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COMMI OF POLITICAI ADVISERS

AGREEMENTS BETWEEN COMMUNIST COUNTRIES
AND IRAQ

Note by the Chairman

Attached are the texts of cultural agreements which
the Iragi Government recently signed with the Soviet Union,
Poland, Bulgaria, Hungary and Yugoslavia, as well as the

. sunmary of the contents of a cultural agreement between Irag

and Czechoslovakia, The agreement with Yugoslavia was concluded
in Belgrade on 23rd March, 1959, All the other agreements were
signed in April and early May, The texts show clearly the

~ great interest which the Soviet bloc attaches to ideological
- penetration of Iraq, snd the interest which Iraq secems to have

in closer ties with the Zast Dbloc, The danger of Communist
penetration of the Iraqi intelligentsia, even if the ambitious
programmes outlined in thecse agreements are not fully realised,_
is apparent _

bR The.fact thet Yugoslavia was the first Gommunist.

country to sign a culturel agrcement with Iraq may have been an

additional incentive for the Soviet bloc,
=3, .. The teit of the Soviet/Iraqi Agreement was provided -

by the United Kingdom Delegation; the other texts by the

Netherlands Delegation,

(Signed) EVELYN SHUCKBURGH

Palais de Chaillot,
Peris, XVlie,
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TEXT OF CULTURAL AGREEMENT BETWEEN
IRAQ AND THE U, S, S, R, SICNED IN BACHDAD ON 5th MAY, 1959

For the purpose of strengthening the ties of friendship
and achieving mutual understanding between the peoples of the -
USSR and the people of the Iragi Republic; »

The Government of the USSR and the C-®rmunent of the
Iraqi Republic have decided to conclude a cultural agreement
by which both parties will be able to promote cultural co-
operation between their two countries with all means ¢vailable to
them on the basis of mutual respect for the sovereigni; of the
two countries, .

; Tc achieve this objective the two parties have agreed
on the following: N _

Article 1 = The two contracting pertics proclaim their

 desire to exchsnge students and toachers of high and sccondary

~ educetionsl esteblishments snd the members of the educational and
~ health institutes for the purpose of studies, treining or inf-

. ormation. i _ ‘ _

Article 2 - FEach party shall under a special agreement

"~ allocate & specific numboer of seats and acedemic scholarships

in ite cducational c¢stabiishments for the students of the other
party, Each perty, in accordance with its possibilities shall
offer all necessery facilitiss for the citizens of the other

perty to join its cducational and geicntific establishments for

thc purposc of studies and training,

Article 3 -~ The two contracting pasrtics shall cndeavour

to promote the activities of the scientisic and cultural

establishments of either party in the country of the other pqrty
in accordance with the laws valid in their countrices and subject

~to their cpproval,

Articié L ~ In sccordancce with the sgreement botween the
two contracting porties, coch of them pledges to promote ‘

~ cultursl exchanges between their two countrics through organizing

musical concerts, thestrical ploys, lecturcs as well as organizing
technical, sntiquity and scicntific fairs, and through organising
visits for cultural, athlctic, student and youth delegations and
through cementing ties between scientific, cultural and literary

associations,

Article 5 - The two contracting partics pledge to

o ofganige maitusl visits between represcntatives of scicntific

establishments as well es organise visits and fricndly metches

o NATO CONFIDENTIAL
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between the athletes of their two countries,

Article 6 - In amccordance with the agreement between the
two contracting porties cach party pledges te exchange with tho
other books, megaszines, scientific, cultural and technical publi-
cations and to exchange photographs of monuments, The two contract-
ing perties pledge to focilitate ihe organi.ation of film festivals
and the cxchange of cinema and: TV films of each country,

Article Z - In accordance with the agreement between
the two controcting perties cach of them pledge to provide all
necessary facilities for translating and publlshing the scientific,
tochnical and cultural works igsued in the other's country,

hrtlcle 8 - The two contracting partics pledge to cecment

.the ties of co-operation between their two countries in the ficlds

of journalism, brosdecasting end T,V,, through scnding Press
delegations in additlon to broadcest;ng and T,V, dclogatione to
vilit the othe¢ country

"s_ﬁr+;cle 9 - The two contractlng parties shall in

faccordahbe with the possibilities of each of them, work for creating
cheirs in universities and scientific centres in their country to
;Btudy the language, 11tcraturc and culturc of the other's country,

: Artlcle 10 - For thu purpose of implementing this
agrecm&nt the two contrecting parties shull appcint their reprc-

‘sentativcs,  These representetives shall work together to lay
down cultursl co-operation plans for the ycars to come and
jdqcide how to iumplement them,

: Article 11 - The two contrscting Governments shall
:ratify this sgrecoment in accordance with constitutional procedure

'valid in their countries, This agrecement shall become valid
fwith offect from thc date of uychanglng the document,

Any amendment to this agrecment shall become valid

=rrom thé date it is signed by the represcntatives of the two
parties,  Either party is cntitled to terminate the validity

of this: egreement by plvinr & 'Bx-month written notice to the
'other party. :

NATO_CONFIDENTIAL ~ b -
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TEXT OF CULTURAL AGREEMENT BETWEEN IRAQ
"ND POL#NDI SIGNED IN WARSAW

ON_2nd APRIL, 1959 159

The Government of the Republic of Iraq and the
Government of the Peoplc¢'s Republic of Poland, dcesirous of .
strengthening the bonds of friendship between their two nations,
and convinced that one of the most c¢ffcective means of achieving
this end is cultursl co-opcrstion, have decided to coneclude
the present Agreement end have to this end cppointed =s their
plenipotentiaries the following pcrsons: the Government of
the Rcpublic of Iraq: Sayid Taha Bagir, Director-Gencrel of
Antiquities and the Govcrnment of the People's Republic of
Polend: Mr, Zygmunt Gsrsteck, Depuly Minister of the inistry
of Culturc and Fine Arts who, after heving cxchanged their
credentials and found them in good and duc form, have agrecd
as follows:

ﬂrti¢le 1: the two contracting partius shall promote:

'  *”(&)'the-exchan5o of reproscntatives of scientific,
health service, cducetional end cultural institutions and

ﬂorganlzatione of thce two countrlcs-

(b) the organization of oxhlbltions, thoatrlcal per-

'formpnces, film shows; 1lectures; concerts, readio broadcasts

ﬂnd tulev1sicn progremnbs of the raspcctive countries;

(¢) thc co-operation botween scicntific, er1th

- service, culturel end cducntional institutions and organizations

of the two cquivalencc of the scientific research and study

~ in respective institutes, archives; librarics and muscums;

(a) the pursuesnce of studies in the secondary

,vocutional schools and 2t the institutes of higher lcarning

by students of the othcr country;

(e) grenting of scholarships to scientific workers
and providing of a de¢finitc nwiber of scats at respective
universities for studcnts and scientific workers studying at

~ their own expcnSoa or &t the expenses of their governments;

(f) the teeching of thc language and culturc of the
respective countrics;

(g) the populsnpisation of scicntific, cultural and
social achievements of thc rcspeetive countrics having in mind
the cstablishment of Cultural Institutcs;

-5— NATO CONFIDENTIAL
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(h) the e¢xchange of books, periodicals, publlcations,

newspspers egnd other matcrlnla in the field of science, cducation

end culture;

(i) tha co-operztion betwecen Press ogencios anﬂ editorial

fboards of periodicals;

(j) the co-operction and exchango between social and youth

forganizations as well as organization of sport cvents,

Article 2' thc question of the cquivalence of the
scientific diplomas and degrees will be the subjcet of precisc study

- by both Partics, A spcecial agrecment will bce put for this rcspect
frticle 3: an Iragi-Polish Mired Commission shall be -

' appointed for the purposc of ensuring propcr implementation of the
- provisions of thc prescnt /grecment, and for the purposc of drawing

up a plan for the cultural co-operntion, The Mixed Commission

- shell mcct elternatively in Beghdad and in Wersaw whenever the
~necessity criscs, It shall bc composcd of reprcsentotives of

- the Government in whose country the meeting is held and of

- represcentatives of the Embassy or sn authorised declegation of thc
:ﬁother contracting perty.

Articlc : all financial qucstlons resulting from the

=fcarrying out of the present Agrcement shall be settled by the
- Contracting Perties et thc tiue of drawing up plans for the
agcultural-co—Operation

“Apticle 51 =the prusent grbgmcnt is subaect to rati— '

jfficatlon end shall coue intc force on the day of exchange of the
; inatruments of ratification which will takc placb in Baghdad,

"rticle 6: the prescnt fgrcement is concluded for a

-period of five ycsrs froa the date of its coming into force, - It
- shall continue automatically for further five-year pceriods unleﬂs
~ terminated by cither Contrscliing Party giving six months notice

- before expiration on any cne period,

Thc prescent Agrcement was drawn up in Warsaw, on April 2nd,

'1959 in triplicate, cach copy in Argbic, Polish and English, whereby
81l texts shell be cqually binding exccept in casc of doubt, when

the English text shall prevsil,

In witness whercof the said Plenipotentiaries have signad '

'the present Agrecment and effixed their scals into it,

NATO CONFIDENTIAL —6-
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AGREEMENT BETVWEEN IRAQ AND BULGARIA
SIGNED IN BAGLD/D ON Bth APRIL. 1959

In their desire to establish and extend friendly
relations between the peoples of Iraq erd Bulgaria and fully
convinced that the best means is mutual acqueintance and the
extension of direct relations in the field of science,
literature, art, cducstion, broadcosting, sports, films and
other menifestations of cultural life in the two countries, the
Government of the Peoplc's Republic of Bulgaria and thc¢ Govern-
ment of the Republic of Iraq have decided to sign an agrcement
to this end and have appointed their reprecsentatives: the
Government of the People's Republic of Bulgaria, Mr, Ivuin Bashen,
Minister of Lducstion and Culturc wund the Govirnment of the
Republic¢ of Irsq, Brigadier Muhiddin Abdul Hamid Minister of
Education, who after the exchange of their credentisls found to
be in order snd drawn up in due form, have agreed to the
following:

: Article 1: each of the contracting parties shall
contribute to establishing relations between the scientific
institutes, higher educational establishments and scientific
workers for joint scientific work, exchange of opinions and
ideas on research work, for studying methods of work in teaching
schoolchildren, for the exchange of scientific papers, :
periodicals and other publications in this field,

. Article 2: ezch contracting party shall consider the
possibilities for reducing customs duties on school and
laboratory equipment exported or imported by one of the countries
and shall fgcilitate the exchange of currency to this end,

“Article 3: the contracting parties shall extend

.technical advice and exchsasnge information and studies, and shall
- give necessary facilities for translation and publication of

outstending writings issued in the other party's country and to
encourage the exchange of books, magazines and publications,

- ... Each of the contracting perties shall consider the
possibilities for organizing competitions and swarding prizes
to writers and translators who help inform the citizens
of one country about the other in thc field of culture,

Article.g: the equivalence and evaluation of-certi—
ficates and degrees will be the subject of thorough periodical
review by the two governments to attain sound basis in this
respect,

Article f: esch contracting party shall foster and

arvlcle 2 Fel,
help individual or group visits of scientific workers, professors,
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*iters, artists actors, journalists, teachers of all grades and
.nds of educational establishments, students snd workers of all
mmaining fields of cultural activities, and shall grant them
icilities for study, research work or observetion, in accordsnce
lth the rules and regulations followed in the respective country,
1d available possibilities, -

[ . <l Al
Article 6: each contracting psrty shell offer opportunities

2 :
95 students, farmers, workers, specialists and government officials
grom the other country for study, treining, observation and
Epecialisation in its educational establishments, farms, plants

nd institutes, The governments of the two countries shall grant
Q:holershipa'necessary for attaining the above-mentioned purposes,

ECTU

2  Article 7: each contracting perty shall ensure that the
Srogrammes on history and geogresphy of its respcctive educational
zastitutes shall ineclude, as far as possible, information which
Elll give students & true idea of the other country,

‘ Article 8: each contracting party shall include in its
adio and television broadcasts a special progromue with the aim .
£ extonding the knowledge of its compatriots ebout thec conditions
€ life in the other country.

LASSIFIE - MIS

e _ _Art;glefﬂ;--eacn'contrecting party shall guarantce all
Sossible facilities to the other country for the following: (a) in
Arganizing thestrical performances end concerts of orchustras
~nsembles ete, (b) in organizing exhibitions, telks, cclecbrations .
Hn all ficlds, mentioned in the present sgreement (c) in the exchenge
gf”gramophone records, taepe rccordings, literaturc and all other
Oditions snd publications concurning cultural matters (¢) in

dromoting scientific co-operation, \
A Article 10: the contracting perties shall strengthen

So-operstion between their countries in the fields of Press,
mroadcastine end telcvision, cincma, sports,books publishing,
Sibrarics end other ficlds,

. The contricting partics shall exchangc duplicoted
ntiquities snd their cested copies, and also cxchange visits

f archaeologists, Appointment of Press corrcspondents in each
ther's country shall be teken into considerstion,

ECLASSIFIED - P

Article 11: esch contrecting perty shall open cultural

Anpstitutes on the territorics of the othur country in gecordance
1th the laws settling the opening of such institutes on the
erritory of thc other government, The name cultural institute
mplies educationol centres, libraries, scicntific institutcs,
tudents homes, and film archives,

'ATO CONFIDENTIAL -8~
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Article 12: the contracting perties undertake to
form a specisl coumittee in their countries which comprises
8 member or mor¢ from thc other perty's country provided s
that it will be suthorised to hold mcetings and to discuss the
possibility of execcuting this sgrecment and its epplicontion,
and to approve the working scheme of the next year, '

ﬁ;ticle 11 the governmenta of the contracting

-parties shell ratify this sgreement in accordance with their

conatitutionnl procedure.

Bl The agreement shall come into force as from the day
or exchanging the instruments of ratification in Baghdad

Any amendment on this agreement shall come into

force when it is signed by the two governments, and each party

has the right to terminste the agreement provided that the
other perty is given s written notice six months prior to the

: day that pnrty wants the agreement to expire,

In witneas thereof the respective Plenipotentiaries

. have aigned the present agrecment which is written in the

~ Aresbic, Bulgerian and English languages, The three texts of

- the agreement shall be deemed correct, But in the case of
fudivergence, the English text shall prevail

Signed in Baghdad on ,pril Bth, 1959,

-3= NATO CONFIDENTIAL
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TEXT OF CUL AGRELMENT BETWEEN TRAQ AND HUNGARY,
SIGNED TN BUDAPEST ON 11th APRIL, 1959

_ The Government of the Republic of Irag, &nd the
Government of the Hungarian People's kepublic desirous to promote
mutual co-operation inthe fields of education, scicnce and
willing to strengthen friendly relastionship between the two

‘countries have decided to conclude the present agreement and

have accordingly appointed for this purpose the undersigned
Plenipotentiaries, who, being duly authorised to that cffecct _
by their respective Governments hove ggreed upon the following .

. provisions: :

 Article 1: the contrceting parties will encourage
the exchenge betwecen their respective countries of university

profesaors and professors of other ecucational institutions.

Article 2: each contrceting party will: (a) encourage
the studies of thc lanpuage, the literature and the history of

_the other Party's country, in its universities and other

cultural institutions; (b) ensure that the syllabus of history
and geogrephy of its respective educational institutions include,

~~~ @as far as possible, such material as may help to give the .
~ students a clear idea of the other Party's country,.

Article 3: the contracting parties shall encourage

' 'fgthe_granting of scholarships, in accordance with their capabilities,
for nationals of the other party's country, for the purpose of .
- study, to obtain the required diploma or scientific degree,

research, and technical trsining: They shall also provide a
definite number of seets at their respective universities and
other institutions for students of the other Party's country
who wish to study there at their own expenses or at the expenses

. of their respective Government,

Article s the contracting parties will facilitate

.'thé'trahslation and publication of the important works issued

in the party's country asnd will encourage the exchange of books,

‘magazines, and other publications, antiquities, such as duplicates
- and casts; will encourasge archaeological expeditions botween
“the two countries and mutual visits of archseological cxperts -

subject to compliance with the existing statutes and regulations
of the institutions conccrned,

Article B5: the contracting parties may award prizes
to suthors and translators who contribute to enlighten the
nationals of one country sbout the other in the scientific,
cultural and artistic field,

=LY NATO CONFIDENTIAL
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Article 6: the contracting parties will promote: (a) the
exchange of scientific exhibitions as well as documentary material;
(b) the co-operation between the scicntific, cultural and artistic

institutes and organizatlons such as universities, national librarics
and museums, :

“rticlg T the contracting parties may establish cul-
thural centres in the other Party's country for the purpose of
2 informing cach other about the developments of their own country
=in the acientiflc end cultural flelds

~ Article 8: each contracting party will offer all p0531b10
facilltlos for the exchange of art exhibitions, films and theatrical
5 performances, radio and teclevision programmes and musical recitals;
= for this purpose special agreements will be concluded in csach
Lﬂcase-betwcen the authorities concerncd in the two countries,

RE PUB

C

“rtlcle 2;_ in order to promotc an cxchange of experience

on the basis of personal contacts, contracting parties will facilitate,
£ as far as possible, mutual visits of cultural, hcalth and other
Eéprofb351onal dclcgations and individuals,

ISE EN L

F[E

Article 10' .1n its own country each of the Contracting
“*Parties will ‘¢ncourage the disscmination of information about the
gother Party's country in the press, radio, television, film and

through 1ectures."

Ml Articuc 11. both contracting parties will carcfully study
the posaibility of rccognising the equivalcnce of scientific dcegress
nﬂand diplomaa issucd by the 1nst1tutions of the other contracting
u;party. ; : _

/D’

; - ‘rtlcle 12°' the contractlng parties .will Fncourage sport
competitione and the exchengc of experts in the field of physical:
education, as well as co-opcration betwubn the youth organlaat1ons
of their rGSpective countries.";“-

i f:“ Artlcle ;i{. an Iraq1 Hungarian Mixed Commlsbion shall

be appointcd for the purposc of ensuring the propcr implcmentation

of the prov1sions of the present agreement and for thc purpose

Z of drawing up a plan for the cultursl. co-operation, The Mixcd

) Commission shall meet at least oncc in two ycars alternativcly in

ﬁiBaghdad and in Budapest whenever the necessity ariscs, It shall.
5 be composed of representatives of the Government in whose country

m the meeting is held and of representatives of the Embassy or an
authoriacd delegation of the other contrascting party. '

IED - PU_BLIC DISCLO UR

SSI

rtlcle 1g all financial guestions resulting from the
carrying out of the present agreement shall bc sgttled by the
contracting psrtics at the time of drawing the plans for the
culturel co—operation. '

NATO CONFIDENTIAL | -12-
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. ~Article 15: this sgreement will be ratificd as
soon &s possible and will come into force on the day of the
exchange of thc instruments of ratification wvhich will take
_plece in Baghdad, It will remain in force until six months
after one of the contracting perties has notificd the other,
_ in written fonn, of 1ts 1ntention.to dcnouncc it,

ﬁfbeing duly authorised thereto by their respective Governments,
‘have signed the'present agrecment and have affixed thcreto
their seal S G S :

‘Done i :Budapeat on,the llth of Ppril, 1959, in two

_originala ‘cach in the Arabic, Hungarian and English languages

~ each of which shall be of equal authenticity,  The English

 text will prevail in case of dive"gent intcrpretation of the
Arabic nd_Hungarian textn Pk _

ISE EN LECTURE PUBLIQUE
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TEXT OF CULTURAL AGREEMENT BETWEEN IRAQ
AND YUGOSLAVIA, SIGNED 1N BELGRADE CN 25rd MARCH, 1959

The Government of the Republic of Iraq and the .
Government of the Federal Pecople's Republic of Yugoslavia,
being desirous of promoting co-opcration betwecn the peoplces

~of thc two countries in the fields of education, science and

culture and being convinced thst such co-operation shall promote
the strengthening of friendly relations betwecn the two
countries, have decided to conclude a Convention on co-operation
in the fields of educztion, science snd culture, and with this
aim in mind, have agrecd upon the following provisions:

Article 4¢ the contracting parties shall promote
mitual co-operation in the ficlds of educational, scientific
and cultural activities as well as in thc fields of press and
informaetion, _ ' .

Article e the contrscting partics are in asgrcement

~ to encourage and assist particularly: co-operation bctween

universities and other rescarch institutions, technical and-
cultural cducationsl associations and organizations, the

mutual cxchange of information and appropriatc materials
releting to the developments in the fields of cducestion, science
end culturc; the organization of lectures and ¢xchange of
educsntional, scientific and cultural workers and university
professors and teechers; the exchenge of scicntifie, technical,
literary &nd srtistic works and publications and the translation
snd publication of thcse works; the exchange of films and
organization of concerts, theatricel performances art and
technicsl exhivitions, sports and other events.

Article . 3: cach of the contracting partics shall
afford to the scientific workers of the other contracting party
fecilities for scientific research and study in the institutoes,
archives, libraries and museums of its country and shall provide
for an exchange of srchacological and muscum experts and
entiquities such as duplicsates, casts, archaeologiczal publications
and srchacologicsl expeditions for cxcavation, subject to
compliance with the existing regulations and status of thec

institutions concerned.

Article L: the contracting parties shall encourage
the grenting of scholarships and other forms of material aid
to students, technical and scientific workers and artlgts.of _
the other contrscting party for purposes of study speciclisation
and scientific resecarch, The contracting parties shall also.
provide for a definite number of seats at their rcspective uni-
versities for studies of students at their own expenses Or at

the expenscs of their Governments,
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‘rticle 5¢ the two contracting psrties shall encourage
co-operation between radio =nd television stations, as well as
between motion picture enterprises, on the basis of direct agree~
ment between the institutions of the two countries, subject to
compliance with the authorisations granted to these institutions

_under the 1egal regulatlons in force in their respective count*ies

“rt;clg 62  the contractlng parties shall encourage

.Eactiona almed at organizing courses at their respective universities

and other cultural institutions with a view to studying the language,
culture and llterature of the other contracting party.

rticle [t the contracting detleS are in agreement

 to conclude at a later date, a special agreement on the equivalence
- and recognition of school diplomas and certificates as well as
~degrees of gualifications granted by determined schools,

Article 8: in order to give effect to the provisions

- of the present Co Convention, the contrscting psrties shell draw up

'~ annual programies of co-operation in the field of education, shlence
- and culture., The annual programme shall be drswn up by mutual .

~ egreement by the concerned bodies of the contrscting parties.

- The progremme shall also provide for the method of covering the
.~f1nancia1 expenditure necessary for its implementation,

rtlcle 2: the present Convention shall be ratified

“7and ahall come into force on the date of the exchange of the 1nbtru- _
‘ menta Of ratification, which shall take place at Baghdad,

o ' Article 10' the present Convention is concluded for an
Tindefinite period of time end shall continue in force subject to
- termination through diplometic channels after six months notice

;i by any one’ of the contractlng partles.

Done ot Belgrade on the twenty-third of March, 1959, in

I_the hrabic, Serbo~-Croat &nd English languages, In the case of
 divergence the English text shall prevail, ;

NATO CONFIDENTIAL -16-



-17- NATO CONFIDENTIAL
£CZIT9-WE(59)70

" AND CZIICHOSLOVAKIA
SIGNED IN B’GHDAD ON 7th MAY, 1959

YA

Since the text of this apreement is not yet available
a summary of its final results, derived from Iragi press-
reports, is given helow.

: Czechoslovakla will offcr 15 scheolarships to Iraqi
Btudents while facilities will be granted to enable another
85 Iraqi students to attend educational institutions in
Czechoslovakia either at their own expense or at the expenae
of the Iraqi Ministry of Educsation,

-IraQ-will'offer ten scholdrships to Czcech studenfs.

From each of both countries fifty teachers will -
exchange visits of two months; the Irac.r will go to Czccho-
slovakia in the summer while the Czechs ...l visit Irag in the
autumn or in the spring. :

i In the swiwer of this year ten Iraqi children will
;attend the horld—Pbace-Jamborce in Czcchoslovakla _

i A Iraq w111 anitb two Czech literary men for a visit
_of three weeks to meke contacts with their Iraqi colleagues,
~ Some Irsqi ertists will be invited to attend for three wecks
thhe muslc—festlval in Prague.-

e e ar s possible Czechoslovakia will meet the
Iraqi nceds for teachers and profcssors

L A technical exhibition will be organized in Baghdad
while the Czechoslovak Government too will organize an "Irnqi
technlcal cxhibltlon”

i : Films, pdblications, gramophone-records and other
o cultural matcrial will be exchanged between thc two countries,

e : Univeraities and scientific institutions of both
' countries will enter into cultural and technical- relations.

- : F:nally, a group of folk-dancers will go to Baghdad
“while an Iragqi football-team will be invited to visit
Czechoslovakia, : .
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